tropas de Corea del Norle a la Repuiblica de Corea.
Aplaude la diligencia del Coumsejo de Seguridad al
tratar de este asunto y toma nota con satisfaccién de
las resolnciones del Consejo de Seguridad de 25 y
27 de junio [5/1501 y S{1511]. El Gobierno ha deci-
dido cumplir la resolucién dirigida por el Consejo
de Seguridad a los Miembros de las Naciones Unidas,
por la gque les invita a proporcionar a la Republica
de Corea la ayuda necesaria para repeler el ataque
armado y restablecer la paz y la seguridad interna-
cionales en la regidn.

“Para colaborar en el cumplimiento efectivo de la
recomendacién del Consejo de Seguridad, el Gobierno
de los Paises Bajos estd considerando la posibilidad
de facilitar fuerzas navales para que participen en la
aceién que sea mnecesario emprender en la regién
mencienada. El Gobierno celebra actualmente eonsul-
tas con Indonesia y con sus asociados del Benelnx
respecto de la sitnacién y sobre las disposiciones que
deben tomar los Miembros de las Naciones Unidas.”

Le agradecerfa tuvicse a bien poner en conocimiento
del Consejo de Seguridad la anterior declaracisén.

(Firmads) D. J. von BALLUSEGK
Represerdante permanente de los
Pualses Bajas en las Natienes Unidas

DOCUMENTO 8 /1527 &Corr.1

Cablegrama del 29 de junio de 1950, dirigido al Secre-
tario General por el Ministro de Relaciones Exte-
riores de la Kepiiblica Popular Democratica de
Coren, relativo o la resolucién aprobada el 25 de
junic de 1950 por el Consejo de Seguridad (8 /1501)

[Texto original en ruso]
[29 de junic de 1850)

En respuesta a su telegrama de 25 de junio de 1950,
tenge el honor de comunicarle la ceclaracion signiente
del Gobierno de la Repablica Popular Democritica
de Corea, que ha side publicada en la prensa el 27 de
junio de 1950,

“Segin las informaciones recibidas el 25 de junio,
¢l Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, a
instancias del Gohierno de los Estados Unidos de
América, ha examinado la situacidn originada en
Corea por la guerra fratricida desencadenada por Ia
banda de Syngman Rhee. El Gobierno de la Repiblica
Popular Democritica de Corea declara que no reco-
noce como legales los debates v 1a decisidn del Consejo
de Seguridad relativos a la cuestion coreana. Para
ello, se funda en las consideracioncs siguientes:

“1. Ne se ha consultadc a la Republica Popular
Democrética de Corea y la decisién relativa a Corea
ha sido tomada sin Ja participacion del Gobierno
de la Repiblica Popular Demoeratica de Corea;

“2. Los representantes de una Potencia come la
Unién de Repiblicas Soclalistas Soviéticas no csta-

ban presentes en el Consejo de Seguridad y los repre-
sentantes de la gran Potencia china no habian sido
admitidos en el mismo,™

(Firmade) Pax Hon En

Ministro de Relaciones Exleriores

de la Repiiblica Popular Dernocrdtica
de Coreq

DOCUMENTO 5/1528

Cablegrama del 28 de junio de 1950, dirigido al Secre.
taric General por el Secretario de Estado para
Relaciones Exteriores de la Repiiblica Dominicana,
relativo a las resoluciones aprobadas el 25 y el 27 de
junio de 1950 por el Consejo de Seguridad (8/1301
y $/1511)

[Texto original en inglés]
[3¢ de junio de 1950)

Tengo el honor de acusarle reciho de sus cahlegramas
Nos. 10 y 11 de 25 y 27 de junio respectivamente, por
los que ha informado al Gobierno dominicano de las
resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad
[5{1501 y §/1511] en relacién con la sitnacién originada
por la agresidn perpetrada por las fuerzas armadas de
Corea del Norte contra la Republica de Corea del Sur.
Tn respuesta, me honra informarle que el Gobierno
dominicang estd completamente de acuerdo en dichay
resolueiones del Consejo de Seguridad que afirman la
conflanza en la capacidad de las Naciones Unidas
para defender la paz y la seguridad de todos los pueblos
de las Naciones Unidas.

En lo que sus recursos lo permitan, ¢l Gobierno
dominicann, consciente de sus deberes para con las
Naciones Unidas, prestara plena asistencia para que sc
manlenga la independencia de la Republica de Corea y
la paz en la misma.

(Firmado) Virgllio Diaz OrDONEZ
Secretario de Esiade para

Relaciones Exteriores de la Republica
Dominicana

DOCUMENTO S /1529

Cablegrama del 29 de junio de 1950 dirigido al Secre-
tario General por el Ministro de Helaciones Exte-
riores de Turquia, relativo a la resolucién aprobada
el 27 de junio de 1950 por el Consejo de Seguridad
(§/1511)

[Texto original en francés]
[80 de junio de 1960]

Refiriéndome a su telegrama No. 61 de 27 de junioe,
tengo el honor de poner en su conccimiento que el
Gobierno de la Republica Turca considera que los
trdmites iniciados por el Consejo [de Seguridad] de las
Naciones Unidas con ohjeto de poner fin a la situacién
Lrdgica en que se halla Corea, son la justa expresién
de una decision saludable para restableccr la paz ¥y
proteger los derechos de soberania de un Estado que
acaba de ser victima de un ataque ne provecado.



Constituyendo tal decisién la mayor garantia para la
independencia de las naciones pacificas, producira indu-
dablemente un fortalecimiento de la confianza de los
pueblos que ansian la seguridad mundial. Con esta
conviceidén y respondiendao a la recomendacién que le ha
dirigido en nombre del Consejo, mi Gobierno declara que
estd dispuesto a cumplir lealmente y en perfecta confor-
midad con las disposiciones de la Carta, los compromisos
que Turquia ha contraido por ser Miembro de las
Naciones Unidas.
(Firmado) Fuad Korrury
Minisiro de Relaciones Exteriores
de Turquia

DOCUMENTO 8§/1530

Cablegrama del 30 de junio de 1950, dirigido al Secre-
tario General por el Departamento de Relaciones
Exteriores de Awstralia, relativo a la resolucién
aprobada el 27 de junio de 1950 por el Consejo de
Seguridad (S /1511)

[Texto original en inglés]
[37 de junio de 1950)

Respondiends 2 Ja resolucién del Consejo de Seguridad
[§11411], ¢l Gobierno del Commonwealth, ademds de las
disposiciones ya tomadas, ha decidido poner al servicio
de las Naciones Unidas y bajo ¢l mando de las autori-
dades norieamericanas la escuadrilla de caza de la
Real Fuerza Aérea Australiana, aclualmente de guar-
nicién en el Japdn. Habiendo decidido las Naciones
Unidas prestar su apoyo a la Reptblica de Corea, el
Gobierno del Commonealih estd resuelto, como signa-
tario de la Carta, & cumplir su obligacién de hacer lo
gue pueda con arreglo ala deeisién del Consejo de Segn-
ridad. Informa de ello al Secretario General de las
Naeciones Unidas, al Gobierno de los Estados Unidos de
América y a los Gobiernos del Reine Unido y de otros
paises del Commonweatlh britdnico. Entre tanto, quedan
cn suspenso los plancs para el regreso a Australia de las
fuerzas de ocupacién del Commenwealth hritanico.

DOCUMENTO §/1531

Nota del 30 de junio de 1950, dirigida al Secretario
General por el representante permanente de los
Estados Unidos de América en las Naciones Unidas,
relativa a la resolucién aprobada el 25 de junio de
1950 por el Consejo de Seguridad (8/1501)

| Texto original en inglés]
[30 de junio de 1950]

El representante de los Estados Unidos de América
en las Naciones Unidas saluda atentamente al Secretario
General de las Nacioncs Unidas y tieme cl honor de
comunicarle que el Gobierno de los Estades Unidos de
América ha instituido el emhargo de todas las expor-
tacioncs norteamericanas a la regién de Corea del Norte,
que serd efectivo ¢l 28 de junio de 1950 a las 16 Loras,

25

kora de verano de Nueva York. Se ha tomado esa
disposicidn en cumplimiento de la resolucidn de 25 de
janio de 1950 [§{7501] del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas por la que se invita a todas las nacioncs
Miembros a que se abslengan de ayudar a las autoridades
de Corea del Norte.

El representante de los Estados Unidos de América
pide al Secretario General se sirva sefialar lo que ante-
cede a la atencién del Consejo de Seguridad y partici-
parlo a todos los Miembros de las Naciones Unidas.

DOCUMENTO 5/1533

Cablegrama del 29 de junio de 1950 dirigido al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por ¢l Ministro de
Relaciones Exteriores y Culto dc la Argentina

[Texto original en espasiol]
[30 de junio de 1950

El Gobiernc argentino, consecuente en su politica
internacional ¥ ¢n las actuales circonstancias, expresa
su decidide apoyo a la Organizacidn de las Nacicnes
Unidas, como tinico medio de lograr una paz efectiva
y permanente y, de acuerde con la decisidn del Consejo
de la Organizacién de Estades Americanos, reitera su
solidaridad con Lodos los paises de América,

(Firmade) Hipélito Jesus Paz
Mintsiro de Relaciones Exleriores y Cuito
de la Reptblica Argenting

DOCUMENTO §/1534

Cablegrama del 29 de junio de 1950, dirigido al Secre-
tario General por el Ministro de Relaciones Exte-
riores de El Salvador, relative a la resolucidn
aprobada el 27 de junio de 1950 por el Cousejo de
Seguridad (8 /1511)

[Texto original en ingiés|
[80 de junic de 1850

Le agradezco haya tenido a bien comumicarme el
texto de la resclueién aprobada per el Consejo de Segu-
ridad en su 474a. sesién [S/1511] en la que se recomienda
a los Miembros de las Naciones Unidas que propor-
cionen a la Repibli¢a de Corea la ayuda que sea nece-
saria para repeler el ataque efeetuado con fuerzas
armadas y restablecer la paz y la seguridad internacio-
nales en la region, El Gobierno de El Salvador apoya
resueltamente la decisién del Consejo de Seguridad
y confia en que las decisiones tomadas restablezean el
régimen de legalidad interrumpido por el violento
ataque de las fuerzas comunistas a la Republica Demo-
crafica de Corea.

{(Firmado) M. R. Unquia
Ministro de Relaciones Kxferiores
de El Salvador



